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Das Warenhaus Loeb in Bern hat wihrend dreier
Wochen dem Zivilschutz dieses Schaufenster zur Ver-
fiigung gestellt, das von Herrn Knuchel gestaltet wurde.
Bildunterlagen und Texte hat der Schweizerische Bund
fiir Zivilschutz beschafft, wihrend das Material vom
Bundesamt fiir Zivilschutz gestellt wurde. Das ist ein
Beispiel, wie mit guten Beziehungen und nach Riick-
sprachen mit den Geschéftsinhabern iiberall im Lande
eine Sichtwerbung fiir den Zivilschutz erreicht werden
kann. Es geht heute darum, mit vielen Aktionen den
Zivilschutz im Bewusstsein der Bevdlkerung zu ver-
ankern.

Le Magasin Leeb, a Berne a mis pendant trois semaines,
a la disposition de la protection civile, cette vitrine con-
cue par M, Knuchel. Les documents illustrés et les textes
ont été fournis par 'Union suisse pour la protection des
civils et le matériel par I'Office fédéral de la protection
civile. Un exemple type prouvant que, griace a de bons
contacts et en suscitant l'intérét des commercants du
pays, il est partout possible d’obtenir leur concours en
vue de mener une propagande dirigée en faveur de la
protection civile. I1 importe aujourd’hui de rendre notre
population consciente de la nécessité de la protection
civile, par le truchement de nombreuses campagnes d’in-
formation.
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Symposium consacré a la protection de la population
en cas de contamination radio-active catastrophique

Le «Fachverband filir Strahlenschutz»
qui représente officiellement la Ré-
publique fédérale allemande et la
Suisse aupreés de l'International Ra-
diation Protection Association, orga-
nise pour la semaine du 26 mai au
2 juin 1968 a Interlaken un sympo-
sium consacré a la protection radio-
logique de la population lors d’une
catastrophe nucléaire. 11 s’agit d’ap-
précier a leur juste valeur les divers
dangers associés a la contamination
radio-active de vastes territoires,
provoguée par une explosion nuclé-
aire accidentelle ou délibérée. En-
suite, il s’agit d’étudier les contre-
mesures possibles et adéquates qui
permettraient a la population de sur-
vivre a une telle catastrophe.

Les conférenciers s'efforceront de
répondre aux questions suivantes:

Quels seraient la nature et le com-
portement des retombées locales?

Diametre, densité et solubilité des
particules; vitesse de déposition;
aspects météorologiques; pronostic
des retombées; décroissance natu-
relle de l'activité; décroissance accé-
lérée par laction de la pluie et du
vent; utilité de certaines actions de
décontamination, etc.

Quels seraient les véritables dangers?

Irradiation externe; irradiation de la
peau; contamination interne par in-
halation et ingestion; superposition
de ces différents types d’irradiation;
niveau supportable; régénérescence
des tissus irradiés; lésions combi-
nées; relations de dose a effet; im-
portance relative des différents types
d’irradiation, etc.

Que faudrait-il mesurer et comment?

Activité de l'air, l'eau et les vivres;
activité béta totale ou activité
gamma totale ou spectrométrie
gamma; importance particuliére de
certains isotopes; mesure du débit
d’exposition au-dessus du terrain,
par véhicule, par hélicoptére, par
appareils fixes retransmettant auto-
matiquement les résultats de me-
sure; contamination des vétements;
dosimétrie individuelle, etc.

Comment interpréter les résultats
de mesure?

Relations entre activité de lair et
activité du sol; relation d’activités et
relations entre activité et dose a de
nombreux stades du cycle biolo-
gique; relations entre activité et dé-
bit d’exposition; relations entre ex-
position et dose; distinction entre
dose de surface et dose profonde;
facteurs qui multiplient la dose ab-
sorbée pour obtenir l’équivalent de
dose; facteur de débit de dose; pré-
dictions; courbes d’isodoses, etc.

Quels seraient les moyens de
protection et actions défensives
possibles?

Port du masque a gaz ou d’'un mas-
que de chirurgien; habit de protec-
tion; occupation des abris, pendant
combien de temps?; adjonction de
calcium dans le pain; médicaments
augmentant la résistance a l'irradia-
tion; pilules d’iode stable; interdic-
tion de certaines denrées a la con-
sommation; limitation de la durée
journaliére de séjour en plein air;

évacuation; décontamination; dis-
tinction entre les actions défensives
a court terme, a moyen terme et a
long terme, etc.

Comment prendre une décision?

Comparaison des dangers de la ra-
dio-activité aux dangers associés A
ces actions défensives; efficacité de
ces actions défensives; calcul actua-
riel; degrés de sévérité de la catas-
trophe; actions défensives adaptées
a chaque degré de sévérité; pronostic
des conséquences de telles actions
défensives; systéme de critéres pour
sélectionner les actions défensives
les mieux adaptées a la situation,
etc.

Que peut-on déja faire maintenant

pour préparer la survie a une telle
catastrophe?

Construction d’abris; équipement in-
térieur des abris; plans d’évacuation;
préparation des actions défensives;
éducation de la population; entraine-
ment des équipes de mesure; sys-
téemes de simulation; réserves de
denrées alimentaires; survivre non
seulement en tant qu’individu, mais
aussi en tant que nation organisée,
etc.

Une exposition industrielle d’instru-
ments de mesure et de matériel de
protection aura lieu dans les locaux
adjacents a la salle de congres.

Les personnes désirant obtenir plus
de détails peuvent des maintenant
s’adresser au secrétariat adminis-
tratif: Monsieur O. Burkhard, Of-
fice fédéral de la protection -ci-
vile, Schwarztorstrasse 71, CH - 3003
Berne.
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